R R,

AR %ztl)%ussn;l‘tjﬁsnzsmum 4#%% | KULTUURIMINISTEERIUM * Integratsiooni
AR i Sihtasutus

KOKKULEPE TAISKASVANUD RAHVUSKAASLASTE LAAGRIS OSALEJAGA
2026. a.

Lugupeetud osaleja
oled véga oodatud laagrisse, mis leiab aset 8.08 kuni 16.08.2026, Eestis.

Laagri eesmirk on pakkuda piisivalt vélisriigis elavatele eesti juurtega tdiskasvanud noortele (18-30a.) vdimalust
saada teadmisi ja infot elust Eestis, Oppimisest ja toGtamisest, kultuurist ja ajaloost ning Sppida ja harjutada eesti
keelt toetavas keskkonnas.

Laagri tegevusprogramm algab 9.08.2026 hommikul. Osalejad on oodatud saabuma ja hotelli registreerima
alates 8.08.2026 kell 15:00 (EET). Viimane organiseeritud koosviibimine on 16.08 Rakveres, orienteeruv
saabume Tallinnasse kell 17:00 (EET).

Kokkuleppe allkirjastamisega kinnitad oma néusolekut laagris osaleda ning seda, et oled tutvunud allpool
toodud laagri pohimotetega:

o Olen teadlik, et laagri ajakava on sisu poolest mahukas ja intensiivne.

e Olen valmis panustama laagri tegevustesse koik 8 pieva, olema kohal kokkulepitud ajal.

e Olen teadlik, et laagris kehtib nulltolerants keelatud ainete ja kange alkoholi suhtes. Kerge alkoholi ja
tubakatoodete tarbimine ei ole keelatud ametliku programmi vilisel ajal, kuid see peab olema moddukas
ega tohi segada osalemist laagri tegevustes ega hiirida teisi osalejaid.

o Olen teadlik, et sihtasutusel on Gigus laagri ldbiviija ettepanekul ja pdhjendatud juhtudel, peale esimest
hoiatust, 16petada minu osalust enne laagri 16ppemist, kui minu kéitumise tottu on laagri 1abiviibimine
oluliselt hiiritud.

e Annan ndusoleku kontrollida reisidokumentide ja kindlustuse kehtivust laagri toimumise ajal.

o Olen teadlik, et transpordikulud Tallinnasse ja tagasi on minu enda kanda.

e Olen teadlik kohustusest, korraldajatele esimesel vdimalusel teada anda, kui mingil pohjusel ma ei saa
osaleda laagris.

e Annan ndusoleku isikuandmete to6tlemiseks (sh kiilastatavatele asutustele, 66bimiskohtadele, rahastaja
esindajatele).

e Olen nous, et laagris pildistatakse voi filmitakse erinevaid sotsiaalseid tegevusi ja valitud pildid ja/voi
laagri film postitatakse sotsiaalmeedias. Nousolekut on voimalik igal ajal tagasi votta.

Laagri korraldaja kontaktisik: Laagris osaleja:
Nimi: Marika Sulg Ees- ja perekonnanimi:

E-mail: marika.sulg@integratsioon.ee

Isikukood (v0i passi number):

Tel: + 372 55511739 Telefon:

E-mail:

Allkiri (voi allkirjastatud digitaalselt)

Tdiskasvanud rahvuskaaslaste laagrit rahastab Haridus- ja Teadusministeerium ja Kultuuriministeerium.
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AGREEMENT WITH PARTICIPANT OF THE CAMP FOR ADULT ESTONIAN COMPATRIOTS

2026

Dear participant,

You are warmly invited to the youth camp for adult compatriots, which will take place in Estonia from August
8th to August 16th, 2026.

The aim of the camp is to provide young adults (aged 18-30) of Estonian descent who live permanently
abroad with knowledge and insight into life in Estonia, including opportunities for studying and working, as
well as the Estonian language, culture, and history.

The camp programme begins on the morning of 9 August 2026. Participants are welcome to arrive and check
in at the hotel from 8 August 2026 at 15:00 (EET). The final organized activity will take place in Rakvere on
16 August, and we expect to return to Tallinn around 17:00 (EET).

By signing this agreement, you confirm your consent to participate in the camp and that you agree to

the following principles:

I understand that the camp schedule is content-rich and intensive.

I am committed to participating in all eight days of the camp and being present at the agreed
times.

I am aware that the camp has a zero-tolerance policy regarding illegal substances and strong
alcohol. Consumption of light alcohol and tobacco is not prohibited outside the official program,
but must be moderate and must not affect participation in camp or disturb other participants.

I understand that the organizer has the right, upon the camp leader’s request and for justified
reasons, to end my participation in the camp after one warning if my behavior significantly
disrupts the camp.

I confirm that I will ensure my travel documents and insurance are valid before the camp.
I understand that travel expenses to and from Tallinn are my own responsibility.

I agree to inform the organizers as soon as possible if I am unable to attend the camp for any
reason.

I give my consent for the processing of personal data ((including sharing it with the institutions
visited, accommodation providers, and representatives of the funding organisation).

I agree that photos or videos may be taken of various social activities during the camp and that
selected photos and/or a camp video may be posted on social media. This consent can be
withdrawn at any time.

Camp organizer contact person: Camp participant:
Name: Marika Sulg Name:
] ) N ) ID code or passport number:
E-mail: marika.sulg@integratsioon.ee E-mail:
Tel.:

Tel: + 372 55511739

signature (or digitally signed)

The adult compatriot camp is funded by the Ministry of Education and Research and Ministry of Culture.
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